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Dear ATA Members, 

 
ATA has been functioning without a President or Secretary for a few months 

now. While everything of importance is moving ahead full-steam as usual and 

without any misstep with VP Jitra as Acting President (and may be Acting 

Secretary as well!), we cannot afford to function in this manner forever. Our 

Association is at a juncture where many events are happening that require 

decisive and timely actions from the Board and the Chief Executive. 

Therefore, it is imperative that members, especially the “new blood”, who feel 

that ATA is important to our Thai Community and is capable of an even 

brighter future, should step forward to fill these positions as soon as possible. 

ATA enjoys an excellent reputation among the Thai communities in Canada 

and USA as a well-run organization. This fact is exemplified by a recent letter 

(7 April 2016) from Ambassador Pisan Manawapat of the Royal Thai 

Embassy in Washington, D.C., after receiving copies of our 30th Anniversary 

book, an excerpt from which is reprinted below: 

“Thank you for your kind letter of 13 March. It gives me a pleasure to 

recall my visit to Edmonton and to witness the Alberta Thai 

Association’s solidarity, vision and accomplishment. Your Association 

stands as a role model for Thai associations in North America.” 

We all should cherish this reputation and strive to improve on it. 

Our biggest annual event, Servus Heritage Festival, is fast approaching and 

requires many dedicated volunteers as usual. Under the leadership of Gary 

Klassen, many changes are being planned to make the Thai Pavilion function 

better and, perhaps, more enjoyable to the volunteers and more profitable to 

the Association. Please join us at the annual picnic in early July for volunteer 

sign-up. Please check the “Calendar of Events” for the exact dates and times 

of these and other events. 

Wishing you all an enjoyable and safe summer. 
 

The Editors 
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บรรณาธิการแถลง 

เรียนสมาชิกทกุท่าน 

สมาคมไทยของเรายงัคงเดินหน้าตอ่ไปด้วยความเรียบร้อยทัง้ที่ขาดนายกสมาคมฯ และเลขานกุาร  คณะกรรมการท่ียงัคงช่วยงานอยู ่มีรอง
นายกจิตราซึง่ได้ช่วยค า้จนุดแูลงานในสว่นซึง่ยงัไมม่ีผู้มารับผิดชอบ  แตเ่ราคงจะท าเช่นนีไ้มไ่ด้ตลอดไป จึงขอเชิญให้ทา่นสมาชิกซึง่เห็นวา่ 
องค์กรนีม้ีประโยชน์แกช่มุชน ได้โปรดช่วยกนัออกมาร่วมแสดงฝีมอื เพื่อให้สมาคมฯ มคีวามรุ่งเรือง ยืนหยดัอยูคู่ก่บัชมุชนไทยอยา่งเต็มภาคภมูิ 

ความส าเร็จและช่ือเสยีงของสมาคมไทยอลัเบอร์ต้าเป็นท่ีปรากฏและยอมรับโดยทัว่ไปในแคนาดาและสหรัฐอเมริกา  ทา่นทตูพิศาล 
มาณวพฒัน์ เอกอคัรราชทตูไทยประจ าสหรัฐอเมริกา (อดีตทตูแคนาดา) ยงัได้กลา่วชมเชยไว้ในจดหมายลงวนัท่ี 7 เมย.2016 เมื่อทา่นเขียนตอบ 

 

รับหนงัสอือนสุรณ์ 30 ปีสมาคมไทยอลัเบอร์ต้าที่สมาคมฯ 
สง่ไปให้ ใจความในตอนต้นของจดหมายแปลเป็นภาษาไทยได้
ดงันี ้

“ขอขอบคณุสมาคมฯ ส าหรับจดหมายลงวนัที ่13 มีนาคม  
ผมยงัจ าไดดี้ว่า เมือ่ไปเยีย่มเมืองเอ็ดมนัตัน้ ไดเ้ห็นความ
เป็นปึกแผ่น วิสยัทศัน์ และผลงานต่างๆ ของสมาคม
ไทยอลัเบอร์ตา้ เป็นทีน่่าชืน่ชมยินดีและนบัเป็นแบบอย่าง
ส าหรับสมาคมไทยอืน่ๆ ตลอดทัว่ทัง้ทวีปอเมริกาเหนือ” 

อา่นแล้วนา่ปลืม้ใจ พวกเราจงึควรช่วยกนัพฒันาสมาคมฯ 
ให้มีความเจริญยิ่งๆ ขึน้ไป 

งานประจ าปีเฮอริเทจก็ใกล้เข้ามาอีกวาระหนึง่ ภายใต้
การน าทมีของคณุแกร่ี คลาสเซน่ เราเช่ือวา่ จะมกีารปรับปรุงที่
ช่วยเพิ่มประสทิธิภาพ ลดแรงงาน เพิ่มผลตอบแทน  และชว่ย
ให้อาสาสมคัรสนกุกบัการท างานยิ่งขึน้ ที่จะมาถงึก่อนงาน   
เฮอริเทจก็คือ งานพ้อตลคัปิคนิคประจ าปี ในระหวา่งงาน
ปิคนิค ทา่นสามารถแจ้งความจ านงในการเป็นอาสาสมคัรของ
งานเฮอริเทจไว้ลว่งหน้า โปรดอา่นในฉบบัเก่ียวกบัรายละเอียด
ของงานทัง้สอง รวมทัง้กิจกรรมอืน่ๆ ที่จะมาถึง 

ขอให้ทกุทา่นมีความสขุ สนกุ และปลอดภยัในฤดรู้อนนี ้

ด้วยความปรารถนาด ี

กองบรรณาธิการ 
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CALENDAR OF EVENTS 

JULY-OCTOBER 2016     Also posted at www.albertathaiassociation.com 

 
July 10, 2016 (Sun) 

4:00 PM-8:00 PM 

ATA Potluck Picnic at William Hawrelak Park, picnic site #1, (boxed area on 

map). Please bring family, friends and favourite dishes to share 
 

 

July 30-Aug 1, 2016 
July 30 (Sat) Noon-9:00 PM 

July 31 (Sun) 10:00 AM-9:00 PM 

Aug 1 (Mon) 10:00 AM-7:00 PM 

 

Thai Pavilion at Servus Heritage Festival 

Pavilion site #29 (star on map, same site as last year), William Hawrelak Park  

To volunteer, contact Gary Klassen, Pavilion Chair at 780-242-4321 or e-mail 

albertathaiassociation@gmail.com 

 

July 31, 2016 (Sun) DEADLINE for 2016 submission of award/scholarship 

applications/nominations 

 

August 21, 2016 (Sun) 

4:00-11:00 PM 

Volunteer Appreciation Party at South Edmonton Sejong Multicultural 

Centre, 2503 Ellwood Drive SW 

 

October 1, 2016 (Sat) 

6:00 PM-11:00 PM 

 

ATA’s Awards Night at South Edmonton Sejong Multicultural Centre, 2503 

Ellwood Drive SW. To order tickets, contact 

albertathaiassociation@gmail.com 

 

October 2, 2016 (Sun) Fruit Carving Lesson at City Arts Centre, 10943 84 Ave., Edmonton 

Registration through City of Edmonton is required. 
 

 

 

Award and Scholarship Applications and Nominations 
การเสนอหรือสมัครขอรับรางวัล เกียรตบิตัร และทุนการศึกษา หมดเขตวันที่ 31 ก.ค. 2016 

Submission deadline - July 31, 2016 
Guidelines (ระเบียบการ): 

 http://albertathaiassociation.com/pdf/2016_Guidelines_for_Awards.pdf 

Awards and Recognitions (รางวลัและเกียรติบตัร): 
http://albertathaiassociation.com/pdf/2016_Special_Recognition_Reporting_Form.pdf 

Scholarships (ทนุการศกึษา): 
http://albertathaiassociation.com/pdf/2016_Scholarships_Application_Form.pdf 

 

http://www.albertathaiassociation.com/
mailto:albertathaiassociation@gmail.com
mailto:albertathaiassociation@gmail.com
http://albertathaiassociation.com/pdf/2016_Guidelines_for_Awards.pdf
http://albertathaiassociation.com/pdf/2016_Special_Recognition_Reporting_Form.pdf
http://albertathaiassociation.com/pdf/2016_Scholarships_Application_Form.pdf
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ปฏิทนิกจิกรรม  กรกฎาคม-ตุลาคม 2016 
หรืออ่านออนไลน์ไดที้ ่www.albertathaiassociation.com 

 

 

วนัอาทิตย์ที่ 10 ก.ค. 2016 
16.00-20.00 น. 

เอ ที เอ ปิคนิค  ณ สวนสาธารณะวิลเลีย่ม ฮอริแลค ซุ้มหมายเลข 1 (มีหลงัคา บริเวณ
สีเ่หลีย่มสเีขียวบนแผนท่ีหน้า 3)  โปรดพาครอบครัว เพื่อนฝงู และน าอาหารมาร่วมรับประทาน  
 

วนัท่ี 30 ก.ค.-1 ส.ค. 2016 
วนัเสาร์    เที่ยง-21.00 น. 
วนัอาทิตย์ 10.00-21.00 น. 
วนัจนัทร์ 10.00-19.00 น.    

ซุ้มไทย งานประจ าปีเซอวสัเฮอริเทจ  
ณ สวนสาธารณะวิลเลีย่ม ฮอริแลค ซุ้มที่ 29 (ต าแหนง่เดียวกบัปีที่แล้ว ดแูผนท่ี หน้า 3 ดาวสแีดง) 
อาสาสมคัรโปรคตดิตอ่คณุแกร่ี คลาสเซน่ ประธานซุ้มไทย โทร. 780-242-4321 หรือ อีเมล์ 
albertathaiassociation@gmail.com 
 

วนัอาทิตย์ที่ 31 ก.ค. 2016 วันสุดท้าย ส าหรับการยื่นเสนอหรือสมคัรขอรับรางวลัและทนุการศกึษาของสมาคมฯ ประจ าปี 
2016 
 

วนัอาทิตย์ที่ 21 ส.ค. 2016 
16.00-23.00 น. 

งานเลีย้งขอบคุณอาสาสมัคร ณ หอประชมุใหญ่ South Edmonton Sejong Multicultural 
Centre, 2503 Ellwood Drive SW   

วนัเสาร์ที่ 1 ต.ค. 2016 
18.00-23.00 น. 
 

พิธีมอบรางวลั เกียรติบตัร และทุนการศึกษาของสมาคมฯ ณ หอประชมุใหญ่  South 
Edmonton Sejong Multicultural Centre, 2503 Ellwood Drive SW  สัง่ซือ้บตัรได้ที่ 
albertathaiassociation@gmail.com 
 

วนัอาทิตย์ที่ 2 ต.ค. 2016 การสอนแกะสลักผักผลไม้ส าหรับบุคคลทั่วไป ณ ซิตีอ้าร์ตเซน็เตอร์, 10943 84 Ave. NW, 
Edmonton  สมคัรเรียนโดยลงทะเบียนผา่นนครเอ็ดมนัตัน้ 

 

Consular Services in Alberta 

Consular services in Alberta will be held in 

Calgary on July 26-28, 2016, at Juree Thai Place 

Restaurant, and in Edmonton on July 30-Aug 1, 

2016 at Holiday Inn Express (10010-104 Street 
NW). To set up an appointment, please e-mail 

consular@thaiconsulatevancouver.ca or call  

604-687-1143. The 13-digit number on your 

Thai ID card is required for booking.  

ประกาศ เร่ืองบริการกงสุลสัญจร 
สถานกงสลุใหญ่ ณ นครแวนคเูวอร์จะเปิดให้บริการกงสลุ

สญัจร ระหวา่งวนัท่ี 26-28 ก.ค. 2016 ณ ร้านอาหารจรีุไทยเพลซ 
นครคลัการี และระหวา่งวนัท่ี 30 ก.ค. - 1 ส.ค. 2016 ณ โรงแรม
ฮอลเิดย์อินน์เอ็กซ์เพรส (10010-104 Street NW)  นครเอ็ดมนัตัน้ 
โปรดแจ้งหมายเลข 13 หลกับนบตัรประชาชนและขอนดัเวลา
ทางอีเมลไ์ด้ที่ consular@thaiconsulatevancouver.ca หรือ
โทร. 604-687-1143  

 

http://www.albertathaiassociation.com/
mailto:albertathaiassociation@gmail.com
mailto:albertathaiassociation@gmail.com
mailto:consular@thaiconsulatevancouver.ca
mailto:consular@thaiconsulatevancouver.ca
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SONGKRAN GALA 

April 23, 2016 
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The wildfires in Fort McMurray 

displaced many people, including 

several members of the Thai 

Community.  Many Thai evacuees 

came to Edmonton where they received 

support from the Federal and Provincial 

Governments as well as other 

organizations. Consul General Sutthi-

luck Sa-ngarmangkang of the Royal 

Thai Consulate General, Vancouver, 

assisted by Consul Narat Vidyananda, 

hosted a special dinner for the evacuees 

at Thai Flavours Restaurant and offered 

consular assistance to them. Honourary 

Consul General Dennis Anderson, the 

Honourable Annie McKitrick, Sher-
wood Park MLA, and Dr. Jitra 

Kriangkum, the ATA’s Acting President, 

also provided valuable information 

regarding government and community 

support.   

Consul General Sutthiluck stated that in 

addition to the federal and provincial 

support, if the Thai evacuees need any 

more assistance, e.g. loss of passports 

or other official documents, they are 

encouraged to contact the Royal Thai 

Consulate General in Vancouver. 

One of the evacuees, Luckana 

Sumongkol said: “I was very worried and 

confused about the situation in Fort 

McMurray at that time, because I was 

unsure of what was to come, i.e.,  

wondering about my residence, and my 

employment. Nevertheless, I was 

appreciative of the support I have 

received, especially from the ATA. ATA 

members have offered me accom-

modations, clothing and supplies, parti-

cularly from Ngamta Tekauyporn.” 

 

------------- 
*Photos on page 7 

Ms. Luckana is well known because 

she was a nurse in Thailand and became 

a caregiver in Fort McMurray. 

Currently, she is a custodian after she 

received an open work permit. She is 

currently in the process of becoming a 

Permanent Resident. 

“I plan to study and work at the same 

time, because I want to become a nurse 

here in Canada. It is my hope to use the 

experience and knowledge I’ve gained 

to reach this goal. I also would like to 

support my family to come to Canada 

as well.” Ms. Luckana said. 
 
 

I drove at 10 kph on the 
highway with fire on both 
sides of the road. It was 

like a bad dream. When I 
finally arrived in 
Edmonton, I was 

overjoyed seeing the Thai 
community come together 

to welcome us. 
 

Ms. Chatsuda Nussaya (Nan) described 

her evacuation experience as distressing. 

“I drove at 10 kph on the highway with 

fire on both sides of the road. It was like 

a bad dream. When I finally arrived in 

Edmonton, I was overjoyed seeing the 

Thai Community come together to 

welcome us. We (the evacuees) don’t 

know the outcome of this event. Many of 

my friends   have   moved   from   Fort  

McMurray to Vancouver and Toronto 

for increased job opportunities.” 

Ms. Nussaya has BA in Tourism 

Management and has many years of 

experience in marketing in Thailand. 

She was formerly a caregiver in the US 

before finding employment in Canada 

in 2012. 

“In the future, I plan to continue my 

education and work because I would 

like to support my parents in Thailand. 

If I have enough savings, it will be 

great to have the opportunity to open a 

small convenience store in my 

hometown in Sukhothai.” 

Ms. Patcharaporn Suwannasing (If) 

said: “I had to stay in the Fort Murray 

airport after we were unable to 

evacuate. In my mind, I prayed. It 

wasn’t a hopeful situation and I was 

thinking about my family back home 

(in Thailand).” Ms. Suwannasing 

wishes to continue her work as a 

Caregiver and plans to apply for a 

Permanent Residence. Afterwards, she 

wants to go to culinary school after 

graduation from BA in Tourism 

Management. 

------------- 

An Update: 

As of May 21, the Fort McMurray 

wildfire grew to a size of over 0.5 

million hectares. By June 13, the fire 

was being described as 82% contained. 

(Wikipedia) 

As of June 25, almost all Thai eva-

cuees have returned to live and work in 

Fort McMurray. A few may extend 

their stay in Edmonton while their 

children complete school year. 

FORT MCMURRAY 

WILDFIRE AND THE 
THAI EVACUEES* 
By Wanna Saksaranrome 
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 แม้เหตกุารณ์อคัคีภยัที่เกิดขึน้ในฟอร์ดแมคเมอร์เรย์ได้ยตุิลงแล้ว 
แตค่วามทรงจ าของผู้ที่ประสบเหตกุารณ์ยงัคงฝังแนน่อยู่ไมรู้่เลอืน 
เพื่อนคนไทยจ านวนหลายสบิคนต้องอพยพหนีภยัพิบตัมิาพกัอาศยั
ชัว่คราวอยูใ่นเมืองเอ็ดมนัตัน้ จึงเป็นโอกาสเหมาะที่กงสลุใหญ่สทุธิ
ลกัษณ์ สง่ามัง่คัง่ ประจ านครแวนคเูวอร์ ได้กรุณาเป็นเจ้าภาพเลีย้ง
ปลอบขวญัผู้อพยพชาวฟอร์ดแมค กงสลุณรัฐ วิชญนนัท์ท าหน้าที่
ผู้ติดตาม  พร้อมด้วยคณุเดนนิส แอนเดอร์สนั กงสลุใหญ่กิตติมศกัดิ์

ประจ านครเอ็ดมนัตัน้ คณุแอนนี เมคคิตริค สมาชิกสภานิติบญัญตัิ
เชอร์วดูพาร์ค และคณุจิตรา เกรียงค า รองนายกสมาคมไทยในอลั
เบอร์ต้า 

 

หนีไฟ ป่า 
โดย วรรณา ศกัด์ิสราญรมณ์ 

   
จากซ้ายไปขวา   ลกัขณา สมุงคล,  ฉัตรสดุา นสุญา, และพชัราพร สวุรรณสิงห์ 

Left to Right: Luckana Sumongkol, Chatsuda Nussaya, and 
Patcharapohn Suwannasing 

 

 
กสญ สทุธิลกัษณ์ สงา่มัง่คัง่ เยี่ยมปลอบขวญัชาวไทยฟอร์ทแม้คเมอร์เลย์่ที่อพยพมา

อาศยัอยูใ่นนครเอ็ดมนัตัน้ เม่ือวนัที่ 11 พ.ค.ที่ผ่านมา 
Vancouver CG visited Thai evacuees in Edmonton on May 11, 

2016. 

 

กงสุลใหญ่แวนคูเวอร์  กลา่วให้ก าลงัใจตอ่เพื่อนคนไทยในฟอร์ด
แมควา่ เป็นเร่ืองนา่ยินดีที่พี่น้องในเอ็ดมนัตัน้ และรัฐบาลอลัเบอร์ต้าได้
ให้ความช่วยเหลอืตอ่ผู้ เดือดร้อนในครัง้นี ้ “เราเหมือนเป็นญาติของ
ทา่น ถ้ามีอะไรขอให้นกึถงึเรา และสามารถติดตอ่สถานกงสลุใหญ่แวน
คเูวอร์ได้ทกุเมื่อ” 

คุณลักขณา สุมงคล (เหน่ง) บอกวา่ รู้สกึสบัสนและกงัวลกบั
เหตกุารณ์ที่เกิดขึน้เป็นอนัมาก เนื่องจากไมท่ราบวา่ สถาณการณ์จะ
กลบัมาเหมือนเดมิเมื่อใด  ไมว่่าจะเป็นเร่ืองการท างานหรือความ
เป็นอยู ่ อยา่งไรก็ตาม รู้สกึดีใจมากที่ได้รับการชว่ยเหลอืและการสนบั-
สนนุจากทางรัฐบาลแคนาดา และอลัเบอร์ต้า 

"โดยเฉพาะสมาคมไทยในอลัเบอร์ต้าที่แสดงน า้ใจด้วยการเสนอเร่ือง
ที่พกั อาหาร เสือ้ผ้า เคร่ืองใช้ตา่ง ๆ  ขอขอบคณุ พี่อี๊ดงามตาและพี่คน
ไทยในเอ็ดมนัตัน้ท่ีอ านวยความสะดวกให้พวกเราเป็นอยา่งดี" 

คณุลกัขณามีความตัง้ใจอยากสนบัสนนุให้ครอบครัวของเธอเดิน 
ทางมาตัง้ถ่ินฐานอยา่งถาวรในแคนาดา ซึง่ขณะนีอ้ยูใ่นขัน้ตอนการ
ด าเนินการ เธอบอกวา่ความจริงเหตกุารณ์ที่ฟอร์ดแมค ท าให้มีเวลา
จดัการเร่ืองเอกสารส าหรับครอบครัวได้มากขึน้  
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คณุลกัขณา หรือ พี่เหนง่ได้รับการยอมรับและถือวา่เป็นรุ่นพ่ีของ

น้องๆ ในแวดวงแนนนี่ท่ีฟอร์ดแมค  ขณะนีค้ณุเหนง่ท างานในบริษัท
ท าความสะอาด เธอได้รับ open work permit หลงัจากท างานเป็น
แนนนี่อยูห่ลายปี และก าลงัจะได้รับ Permanent Residence (PR) 
ในเร็ว ๆ นี ้

 “เหนง่คดิวา่ในอนาคตจะท างานและเรียนไปด้วย เพราะเรียนจบ
และมีประสบการณ์การท างานด้านการพยาบาลที่เมืองไทยมามาก 
กวา่ 17 ปี ทัง้จากโรงพยาบาลวชิระและบางกอกเนอสซิง่โฮม มนั
เป็นความหวงัที่อยากจะกลบัไปท างานตามที่ตวัเองมีความรู้และ
ประสบการณ์มานาน รวมทัง้อยากให้ลกูๆ มาเรียนหนงัสอืที่น่ี” 

คุณฉัตรสุดา นุสญา (แนน) เลา่ให้ฟังถึงเหตกุารณ์ไฟไหม้ที่
ฟอร์ดแมควา่ เธอรู้สกึเครียดมาก เพราะไมรู้่วา่ข้างหน้าจะเป็นอะไร 
มนัเหมือนความฝันท่ีนัง่อยูใ่นรถซึง่วิง่ได้เพยีง 10 กม./ชม.บนไฮเวย์
ที่มีไฟไหม้สองข้างทาง  และทางเข้าออกเมืองก็มีเพยีงทางเดียว   

 “เมื่อมาถงึเอ็ดมนัตัน้ แนนรู้สกึดใีจมากที่ได้รับความชว่ยเหลอืจาก
พี่ๆ คนไทย สมาคมไทยและวดัไทยที่แสดงความมีน า้ใจตอ่คนไทย
ด้วยกนั” 

ความไมแ่นน่อนตอ่สถานการณ์ในปัจจบุนัท าให้เพื่อนคนไทย
หลายคนในฟอร์ดแมคต้องเดินทางไปเมืองอื่นๆ เพือ่แสวงหาโอกาสที่
มัน่คงเช่นเดียวกบัอาชีพแนนน่ี ซึง่แนนบอกวา่มเีพื่อนของเธอหลาย
คนถกูยกเลกิสญัญาการท างานและเดินทางไปเมืองแวนคเูวอร์ หรือ
โตรอนโตแทน 

คณุแนนเรียนจบปริญญาตรีด้านการทอ่งเที่ยวและมีประสบการณ์
การท างานด้านการตลาดจากเมอืงไทย เคยท างานเป็นแนนน่ีที่สหรัฐ-  
 

อเมริกา ซึง่หลงัจากหมดสญัญาวา่จ้างแล้ว จงึสมคัรมาท างานท่ี
แคนาดาเมื่อปี 2012  

“อนาคตเป็นสิง่ที่เราคาดไมไ่ด้ ท าให้แนนอยากท างานและเรียนไป
ด้วย เพื่อเก็บเงินสง่ให้พอ่แม ่เมือ่สะสมได้พอสมควรแล้ว แนนคดิวา่จะ
เปิดร้านมินมิาร์ทในบ้านเกิดตวัเองที่สโุขทยั” 
คุณพัชราพร สุวรรณสิงห์  (อีฟ) เปิดเผยถึงนาทีระทกึใจวา่ เธอ

ต้องขบัรถไปสง่นายจ้างที่สนามบิน ซึง่ไมค่ิดวา่ไฟไหม้จะรุนแรงมากนกั 
แตส่ถานการณ์มนักลบัเลวร้ายลง จนเธอต้องพกัรออยูใ่นสนามบิน 
และตดัสนิใจเปลีย่นเส้นทางมาเอ็ดมนัตัน้แทน  
“อีฟยอมรับวา่พยายามสวดมนต์ แตส่วดไมอ่อก นกึอยูใ่นใจวา่จะสัง่

เสยีใครดี ควนัไฟมนัอยูข้่างหน้า และสองข้างทางก็มีแตเ่ปลวไฟ มนั
เหมือนไมม่ีความหวงัเหลอือยูเ่ลย” 
อีฟบอกวา่ เธอวางแผนท่ีจะตอ่ยอดการศกึษาทางด้านโภชนาการ 

หลงั จากจบการศกึษาปริญญาตรีด้านการท่องเทีย่วและการจดัการ 
ในขณะนี ้ เธอยงัคงท างานเป็นแนนนี่เหมือนเดมิ เพราะมีสญัญาจ้าง
งานกบันาย จ้างเดิมอยู ่ และเตรียมการจะยื่นเร่ืองขอ PR ในปีหน้านี ้ 
------------- 
 
ข่าวความคืบหน้า – วิคิพีเดียรายงานวา่ เมื่อวนัท่ี 21 พ.ค. ไฟป่า
ครอบคลมุอาณาบริเวณมากกวา่ห้าแสนเฮคแตร และเมื่อวนัท่ี 13 มิ.ย. 
สามารถควบคมุได้ราว 82 เปอร์เซ็นต์ 
ในขณะนี ้ (26 มิ.ย.) ฟอร์ทแม้คเมอร์เลย์่เร่ิมคืนสูส่ภาพปกติแล้ว 

เหลา่ผู้อพยพรวมทัง้สมาชิกคนไทยได้เดินทางกลบัไปท างานตามเดิม 
บางสว่นยงัคงรอให้ลกูเรียนหนงัสอืจบในปลายเดือนนีแ้ล้วจึงจะโยก 
ย้ายกลบั  

 

Refrigerator Needed! 

The Thai pavilion needs a refrigerator. If you have a functional one 

to donate, please contact Gary Klassen at 780-242-4321. 
 

ด่วน...รับบริจาคตู้เยน็ 
ซุ้มไทยต้องการตู้เย็นเพ่ือใช้แทนอนัเก่าท่ีเสียไป  หากทา่นต้องการบริจาคตู้เย็น (ท่ี
ยงัใช้งานได้) โปรดติดตอ่คณุแกร่ี คลาสเซน่ โทร. 780-242-4321 
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MEMBERS CORNER 

 NEW ADDITION 
Congratulations to proud parents, Tareka Trakulsa and Stanley Laliberte, on the 

arrival of their new baby girl, Mali Grace Laliberte, on April 4, 2016. 

ขอแสดงความยินดีแก่ครอบครัวของคณุทาริกา (สาลี่) ตระกลูสา และคณุสแตนลี่ ลาลิเบอร์เต ท่ีได้
ลกูสาวคนแรกช่ือ ด.ญ.มะลิ เกรซ ลาลิเบอร์เต เกิดเมือ่วนัท่ี 4 เมย. 2016  

 

 

 

GRADUATIONS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Congratulations to the Intaprasert family (left) and the Kriangkum family (right) for the graduations of Tonchanok 

(Can) Intaprasert (Bachelor of Sciences) and Pamela Pranee Kriangkum (Bachelor of Kinesiology) from the University 

of Alberta. The spring convocation took place in June. 

ธันย์ชนก (แคน) อินต๊ะประเสริฐ และ แพมเมล่า ปราณี เกรียงค า ส าเร็จปริญญาตรีวิทยาศาสตร์บณัฑติ และ ปริญญาตรีด้านการเคลือ่นไหวทาง
กายภาพ ตามล าดบัจากมหาวิทยาลยัอลัเบอร์ต้า งานรับปริญญาบตัรเมื่อกลางเดอืนมิ.ย.นี ้ จงึขอแสดงความยินดีมายงัครอบครัวทัง้สอง 
 

CONDOLENCES 
The Thai community mourns the loss of Mrs. Banyong Gosinet, wife of ATA Founding President Boon Gosinet and 

mother of Bit Gosinet. She will be greatly missed and remembered for her loving kindness and her dedication to the 

Alberta Thai community over the past several decades.  

Our condolences also go out to the Finkel family for the loss of Khun Saisawan’s husband, Dick Finkel.   

 

ในนามของชมุชนไทย สมาคมฯ ขอแสดงความเสียใจอย่างสดุซึง้ตอ่การจากไปของอาจารย์บรรยง โกษีเนตร ภรรยาสดุท่ีรักของอาจารย์บญุอุ้ม ผู้
ก่อตัง้สมาคมไทยในอลัเบอร์ต้า และคณุแม่ของคณุบิต๊ โกษีเนตร พวกเรามีความซาบซึง้ในความเมตตากรุณาของท่านและจะจดจ าในความเสียสละ
ของท่านท่ีได้ช่วยเหลือกิจกรรมของสมาคมฯ มาอย่างต่อเนือ่งเป็นเวลายาวนานหลายทศวรรษ 

นอกจากนัน้  สมาคมฯ ขอแสดงความเสียใจต่อการจากไปของคณุดิก๊ ฟินเกิล้ สามีของคณุสายสวรรค์ มาณ โอกาสนี.้ 
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2016 Board of Directors คณะกรรมการสมาคมฯ ประจ าปี 2016 
 

President vacant นายกสมาคม วา่ง 
Vice President Jitra Kriangkum รองนายกสมาคม จิตรา เกรียงค า 

Vice President Suwanee (Sue) Ooraikul Thomas รองนายกสมาคม สวุนีย์ (ซู) อไุรกลุ โทมสั 

Treasurer Thosaphol (Tommy) Harnvivattanakit  เหรัญญิก ทศพล (ทอมม่ี) หาญวิวฒันกิจ 
Secretary vacant เลขานกุาร วา่ง   

Director of Activities Chalinee (On) Klassen ผู้อ านวยการฝ่ายกิจกรรม ชาลินี (อร) คลาสเซน่ 

Director of Fundraising vacant ผู้อ านวยการฝ่ายหาทนุ วา่ง 
Director of Information Services Keith Manegre ผู้อ านวยการฝ่ายข้อมลู คีส เมนีส 
 

Thai Pavilion Chair Gary Klassen  ประธานซุ้มไทย แกร่ี คลาสเซน่ 

Performing Arts Chairperson Hathairat (May) Krengsamrong  หวัหน้าฝายนาฏศลิป์ หทยัรัตน์ (เมย์) เกรงส าโรง 
 
Advisory Council  Anan Kaewmongkol กรรมการท่ีปรึกษา อนนัต์ แก้วมงคล 

 Buncha Ooraikul  บญัชา อไุรกลุ 
 Clarence Preitz คลาเรนซ์ ไพร้ส์ 

 Ngamta Tekauyporn Winner งามตา เต๊กอวยพร วินเนอร์ 
 
Editors Wanna Saksaranrome บรรณาธิการ วรรณา ศกัดิส์ราญรมณ์ 
 Jitra Kriangkum จิตรา เกรียงค า 
 Buncha Ooraikul  บญัชา อไุรกลุ 
    

 
 
 

โอ แคนาดา... O Canada, Thai Version 
โอ แคนาดา บา้นเกิดเมืองนอนของเรา 

O Canada Baan Gerd Meuang Non Khong Roa 

ดว้ยความรักชาติ เป่ืยมสายเลือดชนทกุเหล่า 
 Duay Kwaam Rug Chart Piam Sai Leuard Chon Took Lhao 

เบิกบานเมือ่ยล ชาติรุ่งเรืองไกล  
Berg Baan Meua Yon Chart Roong Reuang Glai 

โลกเหนือกลา้แกร่งและฟรี 
 Loke Neua Glaa Graeng Lae Free 

จากไกลและใกล ้ 
Jark Glai Lae Glaai 

โอ แคนาดา เราสละเพือ่ชาติเลือดพลี  
O Canada Rao Sala Peua Chart Leuad Plee 

พระช่วยใหช้าติ ย่ิงใหญ่และฟรี  
Pra Chuay Haai Chart Yingyai Lae Free 

โอ แคนาดา เราสละเพือ่ชาติเลือดพลี 
 O Canada Roa Sala Peua Chart Leuad Plee 

โอ แคนาดา เราสละเพือ่ชาติเลือดพลี  
O Canada Rao Sala Peua Chart Leuad Plee 

 

O Canada in Thai 
Alberta Thai Association is proud to present the Thai 

version of O Canada. The song is to be part of a video 

clip “O Canada in multiple languages” that Edmonton 

Heritage Festival Association plans to put together as 

part of Canada’s 150 years celebration in 2017.   

Don’t read Thai? No problem! A phonetic version is 

available just for you! Practice singing today as we will 

be singing together -first time ever- at the Thai pavilion 

during the heritage days!! 

โอ แคนาดา ฉบับภาษาไทย 
มาหดัร้องเพลงชาติแคนาดาเป็นภาษาไทยกนัดีกว่า บทเพลงไทยนี ้

จะได้เป็นส่วนหนึง่ของวิดิโอเพลงชาติแคนาดาแบบหลายภาษา เพือ่
ฉลองครบรอบ 150 ปีของประเทศแคนาดาในปีหน้า สมาคมเอด็-
มนัตัน้เฮอริเทจเฟสติวลัเป็นเจ้าของโครงการ  ส าหรับท่านท่ีไม่ถนดั
ภาษาไทย อาจใช้ฉบบัภาษาองักฤษซึง่เลียนเสียงภาษาไทย 
สมาชิกทกุท่าน  อย่ามวัช้า เร่ิมหดัร้องกนัตัง้แต่บดันี ้เพราะเรา

จะต้องช่วยกนัร้องท่ีงานเฮอริเทจ โปรดมาร่วมกนัสร้างประวตัิศาสตร์ 

และเพือ่มิให้เต้นท์ไทยน้อยหน้าเต้นท์ข้างเคียง!! 


